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Puxte

Di vé gotaré de wek séwazeke edebi ses elifnameyén edebiyata kurdi (kurmanci) hatine danasin 0
elifnameya Siyahpos 0 Séx Ehmedé Feqir bi hirgili hatine vekolan. Elifnameya Siyahpos, Séx
Ehmedé Feqir, Weda'? G Ce‘ferquli Zengeli minakén ji qada edebiyata klasik @i bi kurmanci ne.
Elifnameya YUsifé Terxani minakek ji qada edebiyata geléri @ bi kurmanci, ya Mela Ebdulfettahé
Hezroyfi ji qada edebiyata klasik G bi erebi ye. Armanca vé xebaté danasina elifnameyén kurmanci G
vekolina taybetmendiyén wan e. Bi vé mebesté pisti destpéka xebaté behsa ¢argoveya tégihi, mijar,
taybetmendi @ rézbendiya elifnameyan herwiha cihé elifnameyan di edebiyata kurmanci de hatiye
kirin @ ses elifnameyén edebiyata kurmanci ji héla rézbendi G naveroké ve hatine dahirin.
Taybetmendiyén elifnameya Siyahpos 0 $éx Ehmedé Feqir ji bi hlrgili hatine diyarkirin G bi
tabloyan siklé rézbendiyé hatiye nisandan. Metnén her du elifnameyan di dawiya xebaté de hatine
bicihkirin. Di encama vekoliné de em tédigihijin ku helbestvanén kurmanc ji héla siklé tertibé ve
elifnameyan rast tercth kirine. Siyahpos G Feqir séwazeke resen ceribandine ku ev, dahéneriya
helbestvanén kurmanc e. Helbestvanén kurmanc elifnameyén xwe li ser hebln, yekiti 0
hikGimraniya Xwedé, pesn 0 hezkirina Res{ilé Xwed§, hin mijarén dini i evina beseri nivisine.

Peyvén Sereke

Edebiyata kurmanci ya klasik, Siyahpos, Séx Ehmedé Feqir, Séwaza edebi, Elifname.

Abstract

In this article, six alifnames of Kurdish (Kurmanji) literature are introduced as a literary style and
Siyahpos and Sheikh Ehmedé Feqir’s elifnames are analyzed in detail. The alifnames of Siyahpos,
Sheikh Ehmedé Feqir, Weda‘l and Ce‘ferquli Zengeli were written in the field of classical literature
and in Kurdish. Y(sifé Terxani’s alifname was written in folk literature and in Kurmanji, while Mela
Ebdulfettahé Hezroyi’s was written in classical literature and in Arabic. The aim of this study is to
introduce elifnames written in Kurmanji dialect of Kurdish literature and to examine their
characteristics. For this purpose, after the introductory chapter, the conceptual framework, subject
matter, characteristics and organization of alifnames, as well as the place of elifnames in Kurmanji
literature are mentioned and six Kurmanji alifnames are analyzed in terms of organization and
content. Subsequently, the subjects of elifnames, their organization, and their place in Kurmanji
literature are mentioned, and six examples of Kurmaniji literature are analyzed in terms of their
organization and content. The characteristics of Siyahpos’s and Fakir’s alifnames have been
determined in detail and their organization is shown in tables. The texts of both elifnames are
included at the end of the study. As a result of the research, we understand that Kurmanji poets
preferred flat alifnames in terms of organization. Siyahpos G Feqir experimented with an original
style, which shows their productivity. Kurmanji poets wrote about the existence, unity and
sovereignty of Allah, the love and praise of the Prophet, some religious subjects and human love.

Keywords

Classical Kurdish (Kurmanji) Literature, Siyahpos, Sheikh Ehmedé Feqir, Literary style, Alifname.
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Destpék

Tip di gelek qadén wek baweri, huner G zanisté de ji bo wateyén vesarti
hatine bikaranin i bline hémaneki sembolizmé. Gelek saristaniyén wek Misir,
Hind @ Rojhilata Nézik di wé baweriyé de ne ku wateyén vesari (i sembolik én
tipan hene 0 bandor li sirusté dikin. Ev bawerd pistre di nav cihlti, xiristiyani 0
islamiyeté de ji belav biiye. Li nav ¢anda islamé ew baweri heye ku tip xwedi hin
taybetmendiyén vesartl ne. Qur'ana Piroz yek ji van ¢avkaniyan e ku tip bi tena
seré xwe wek ayet bi kar anine 1 li ser wateya van ayetan bi sedsalan gelek sirove
hatine kirin. Hin mufesiran wateya van ayetan sirove kirine hinan ji ji ber ku wek
ayetén mutesabih bi nav kirine xwe ji sirovekirina wan dir xistine (Duman &
Altundag, 1998, r. 401). Ev bikaranina ku wek “huréifé muqette‘a” té binavkirin ji
14 tipén elifbéyé pék té G 29 slireyén Qur'ané bi van tipan dest pé dikin. Qadeke
din a ku tip wek malzemeyeké bi kar anine zanista tipan/‘ilmu’l-hurif e ku di
tesewifa islamé de yek ji séweyén heri bilma yé derbiriné ye. Mebest di zanista
tipan de raza tipan e 0 ebced, cifr @i sistema ebcedé ji bi mebesta ku tipén elifbéya
erebi bén jiberkirin hatiye sazkirin ( tip bi rézé beramber jimareké tén (Bilgegil,
2023, r. 320). Muhyediné Erebi (w.638) di ¢arcoveya zanista herfan de besek ji
pirtika xwe ya el-Futithatu’l-Mekkiyyeyé ji bo tekiliya mertebeyén tipan 0
mertebeyén hebiiné terxan kiriye G behsa peydabiina alemé, razén besmeleyé,
afirandina rih, las G erdé, erd G hemeleyén ersé, kursi/hukiimrani, ¢ar feriste,
qutb i mijarén derasayi yén zanistén ilahi kiriye (Kilig, 1996, r. 252). Fezlullahé
Hur@fi (w.796) ji di navbera jimaran G 28 tipén erebi O 4 tipén din de tékiliyek
danib® G bi vi sikll pergala Hurifitiyé ava kiribG. Hur(fiti herfan dixe navenda
nérina xwe U iddia dike ku cewhera hemi heyber herf in loma navé wi ji vé
nérina xwe wergirtiye. Vé pergalé hemi kainat G heyberan, hukmén dini, ayet,
hedis G hurifé mugette‘ayé li gori xetén li ser riiyé mirovi sirove kirine (Aksu,
1998, r. 408). Hercend ne Hur(fi bin ji gelek mutesewif di bin bandora nérin @
siroveyén vé bizavé de mane  wan di berhemén xwe de peyv {i mezm{inén vé
baweriyé bi kar anine (Levend, 2018, r. 64).

Cawa ku tip di baweri i qadén zanisti de hatine bikaranin di huner 0
edebiyaté de ji biline malzemeyeki jéneger. Tip, di merheleya pevbestina
helbesta klasik de ji ji bo derbirina hest i armanca helbestvani objeyeke
serlédané ye. Mebest ji van tipan tipén elifbéya erebi ne ku ji héla siklé xwe ve ji
bo gelek rews, mezmiin (i wateyan bi sedsalan hatine bikaranin (Tokel, 2010, r.
20). Qadeke bikaranina tipan ji hunerén edebi ye ku hunerén wek tesbih, luxez,
muemma U danina tarixé bi tipan re tekildar in. Tip di ciwankariya tesbihé de
pir caran bine hémana musebbeh/léciiyé G wateyén curbicur li tipan hatine
barkirin. Ji bo minak tipa “elif’€ ji ber siklé xwe hem yekiti/wehdeté hem ji
bejna xwesdiviyé dinimine. Helbestvanan tarixa jidayikbiin (i wefata keseki,
riidana biliyereke giring, tarixa nivisina berhemeké @ gelek mijarén din li gori
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hisabé ebcedé diyar dikir. Bikaranina tipan ji bo rézkirina helbestan di nav
diwaneké de kevnesopiyeke edebiyata klasik e. Helbestén diwaneke muretteb li
gori vé kevnesopiyé li ser bingeha serwayé {i serwa ji li gori réza tipén elifbéyé
di diwané de hatine bicihkirin.

Hin helbestvanan bi réya bikaranina tipan xwestine ku armanc, hest
ramanén xwe binin ser zimén an ji huner 0 behremendiya xwe ya edebi nisani
xwéneran bidin. Helbestvan di vé séweyé de bi her tipeké isaretl wate, mijar an
mezmineki dikin i ji nirxa tipan a sembolik siid werdigirin. Elifname yek ji van
séwazén edebi ye ku helbestvan helbesta xwe li gori tipan saz dike. Kereste (i
pivana sereke ya helbestén bi vi terzi tip in 0 ji ber ku qada manevrayé ya
helbestvan teng 1 sinordar e karé wi dijwar e. Digel vé helbestvan armanc dike
ku bi navginiya tipan bi bal wate O mezminén tékildari mijaré ve isaret bike
herwiha hostayl G behremendiya xwe biselimine. Rézkirina tipén elifbéyé di
malik G bendén helbest an menziimeyé de taybetiya sereke @i berbicav a séwaza
elifnameyé ye.

Cem Dilgin di pirtiika xwe ya bi navé Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi de navé
elifnameyé bi kar neaniye 1 di bin sernavé akrostisé (muwessah) de hin minak
ji elifnameyan daye (Dilgin, 1983, r. 495). Amil Celebioglu di pirtiikka Eski Tiirk
Edebiyati Arastirmalari de elifnameyé wek tégih pénase kiriye, behsa
taybetmendiyén elifnameyan kiriye i navé hin helbestvanén elifnameyan daye
(Celebioglu, 1998, r. 605). Mehmet Temizkan 1ékolina xwe li ser 72 elifnameyan
kiriye 0 bi navé Tiirk Edebiyatinda Harf Siirleri ve Elif-ndmeler ¢ap Kkiriye
(2007). Burhan Kacar (1997, r. 310-311) G Dogan Kaya (2007, r. 310) li gori
sikilé rézkiriné elifnameyan dabes kirine. Nihat Oztoprak ji elifnameyan
(Oztoprak, 2009, r. 810-823) ji héla rézbendi (i mijaré ve dabes kirine.

Digel ku di edebiyata kurdi de xebat li ser mijara elifnameyé nehatine kirin
0 wek séwaz tu kesi destnisan nekiribe ji hin 1ékolerén me helbestén bi vi rengt
wek minakén “sembolizma herfan, herfén hicayé” nasandine. Siyahpos wek
kevnesopiyeke mesnewiyén edebiyata farisi di nav Seyfu’l-Miliik i Bedi'u’l-
Cemala xwe de 14 helbestan bi cih kiriye da ku yekneseqiya mesnewiyé kém
bike. Ji van helbestan a duyem di ¢arg¢oveya hunera iqtibasé de nimiineyeke
gelek serkefti ye G gelek ji me ji vé helbesté haydar in. Abdurrahman Adak ev
helbest wek sembolizma herfén hécayé destnisan kiriye. Di Diwana Séx Ehmedé
Feqirl de elifnameyek heye ku ji aliyé séwazé ve disibe helbesta Siyahposi.
Hayrullah Acar di vé xebata xwe de wek iqtibasé minak ji vé helbesta Feqiri
daye 1é di heqé vé séwazé de tu sirove nekiriye. Ev séwe ji me re bli mereq 0
mijara vekoliné. Pisti vekoliné di qada edebiyata Osmani de em rasti gelek
xebatén li ser elifnameyan hatin. Lékoleran ji bo helbestén ku di qada edebiyata
Osmaniyan de bi vé séwazé hatine nivisin tégeha “elifname”yé bi kar aniye. fcar
me bi vé nériné c¢av li berhemén edebiyata kurdi ya klasik gerand. Disa em bi
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xebata Tehsin Ibrahim Doski ya bi navé Baxé [remé ji ji helbesta Y(isifé Terxani
0 Mela Ebdulfettahé Hezroyi ji haydar bilin. Doski ji bo elifnameya Terxani di
pirtiika xwe de gotiye ku her parceyek bi herfeki ji herfén hicayé dest pé dike 1é
di heqé vé séwazé de agahiyeke taybet nedaye. Em bi agahdarkirina du hevalén
1ékoler ji helbestén Weda‘l G Ce‘ferquli Zengeli ji haydar biin. Li gori vekolina
me di literatiira edebiyata kurdi de heta véga tu xebat li ser vé séwazé nehatiye
kirin. Loma ji me pédivi dit ku di edebiyata kurdi de em minakén vé séwazé
peyda bikin, taybetmendiyén wan vekolin G cihé wé tesbit bikin. Ji ber vé wek
mijar G séwazeke ku em nl pé hisiyane dahirina elifnameyan, diyarkirina
taybetmendiyén wan 0 peyitandina séwaza edebil ya helbestvanén kurd
(kurmanc) giring e.

Di xebaté de taybetmendl G cihé elifnameyé di edebiyata kurdi ya
kurmanci de bi van ses minakén navbori hatiye ragavkirin. Pisti agahiyén
destpéké behsa cargoveya tégihi, mijar G rézbendiya elifnameyan herwiha cihé
vé séwazé di edebiyata kurdi de hatiye kirin. Elifnameyén Weda‘, Ce‘ferquli,
Fethi G Terxani digel taybetmendiyén wan hatine danasin. Wek nivenda xebaté,
me elifnameya Siyahpos G Feqir ji ji héla rézendi (i naveroki ve vekolaye 0 digel
tabloyan hewl daye ku manendi (i ciyawaziyén wan raxin ber ¢avan.

Em bi vé xebaté dixwazin ku digel nasandin, mijar, rézbendi G taybet-
mendiyén van ses elifnameyén edebiyata kurdiya kurmanci aliyeki huner 0
séwaza helbestvanén kurmanc nexasim ji séwaza Siyahpos G Séx Ehmedé Feqiri
diyar bikin. Me di maweya vekoliné de xwe gihand ses elifnameyén kurmanci G
tesitén me li gori van minakén navbori ne. Em bawer dikin hin minakén ditir ji
dé peyda bibin G bén vekolan. Di vekolina xwe de me c¢argoveya tégehi,
rézbendi/sikilé tertibé (i mijara elifnameyan di cargoveya vekolinén edebiyata
Osmani de diyar kiriye. Xebat ji besa destpék, sernavén mijar 0 rézbendiya
elifnameyan, elifname di edebiyata kurdi de, elifnameya Weda‘l, Ceferquli, Fethi
i Terxani, Siyahposi 0i Séx Ehmedé Feqiri, encamé pék té G helbestén Siyahposi
0t Séx Ehmedé Feqiri ji di dawiya xebaté cih digirin.

1. Elifname, Mijar @t Rézbendiya Wé

Peyva elifnameyé naveki hevedudani ye 1 ji tipa yekem a elifbéya erebi
“elif” Gl peyva “name”ye ya ku té wateya risale, pirtlik, mektiibé pék té (Sami,
2015, r. 1452). Elifname ji héla tégihi ve ji ew menzlime ne ku bi elifbéya erebi
di mijarén curbicur de bi teseyén cuda ku tipén elfabetik pirani di seré peyvan
de li bin hev tén rézkirin (Giizel & Torun, 2003, r. 335). Li gori Amil Celebioglu
elifname, digel ku bi siklén cuda tén nivisin ew helbest in ku bi gisti ji “elif’é
heta bi “yé”yé tipén peyvén seré ristan bi terzeki elfabetik li bin hev tén
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rézkirin. Tékiliya tip G peyvan ne tesadufi ye i bi pirani li gorl naveroké ye.
Elifname berhemén hevpar én edebiyata diwané 0 geléri ne { ji cureyén dinj,
tesewifi i ladini gelek minakén wan hene (Celebioglu, 1998, r. 605).

Elifname bi teseyén wek mesnewi, xezel (i gesideyan én di edebiyata
diwané de; bi destan {i diwanén di edebiyata asiqan de, bi tewhid, munacat, ne‘t
0 medhiyeyén di edebiyata dini-tesewifi de G di mijarén wek hebiin @i yekitiya
Xwedé, lavakirina ji Xwedé re, pesné ji péxember I mezinén serdemé re tén
nivisin (Glizel & Torun, 2003, r. 335). Plitepédaneke taybet di nav elifbéya erebi
de bi tipa elifé heye it herwiha wateyén tesewifi (i huneri 1é tén barkirin. Dikare
bé gotin ku elifname bi rengvedana vé neriné i bi bikaranina tipan tén nivisin 0
ew helbest in ku di encama bergeha “qimpéneanina yén heyi, légerina niijeni @
daxwaza ceribandina teseyén ciyawaz” a helbestvanan de derketine holé
(Tokel, 2010, r. 54).

Gengese di heqé huner, tese yan curebiina elifnameyé de heye. Hin 1ékoler
di navbera elifname 0 hunera akrotisé (muwessah) de hevsibiyeké dibinin
(Oztoprak, 2009, r. 817; Kiling, 2015, r. 217). Cem Dilcin digel ku navé
elifnameyé bi kar neaniye ji di bin sernavé hunera akrostisé (muwessah) de hin
minakén elifnameyé réz kirine (Dilcin, 1983, r. 495). Mebesta hunera akrostisé
bi rézkirina tipan a li bin hev ew e ku peyv an ji hevokeke watedar bi dest bixe.
Armanca helbestvani bi rézkirina tipan a di elifnameyé de ne pékanina peyv an
hevokeke watedar e. Helbestvan ¢i di carcoveya wateyé de ¢i ji di cargcoveya
sikli de be dixwaze ku tené bi rézkirina tipan @ tékildarl van tipan
kombinasyoneké saz bike. Ji bo navlékirina vé séweyé dibéje ku li silina
muwessahé tercthkirina navé “elifname”yé édi guncan e G ji ber ku gelek
minakén vé séweyé hene dikare bé gotin ku vé menziimeyé taybetmendiyeke
xweser bi dest xistiye (Oztoprak, 2006, r. 136). Lékoleran bi yekdengi elifname
wek séwazeke edebi bi nav kirine. Séwaza edebi, séweya vegotina mijareké ye 0
Metin Akkus séwazé wek péskéskirina siklé mijareké pénase kiriye (Akkus,
2007, r. 18). Li joré jil me amaje pé kirib(l ku elifname bi teseyén cuda G di
mijarén cuda de tén nivisin. Loma elifname ne wek tese 0 cureyeki edebl wek
séwazeke edebi té ditin. Pisti ku elifname dikevin rojeva edebiyaté gelek 1ékoler
li gorl séweyén nivisiné elifnameyan dabes i pénase dikin. Ji ber ku minakén
weé ji sikil G mijarén curbicur pék tén di hegé elifnameyan de pénasekirineke
vebir zor e.

Séwaze elifname di helbesté de bi ditbariyé dide der @i ber her tisti tipén
elifbéya erebi G peyvén ku bi heman tipé hatine sazkirin li ber ¢cavé me dikeve.
Hin helbestvanan ji héla siklé rézkirina tipan @ bicihkirina van tipan di nav
helbest an menzimeyé de yén beri xwe teqlid kirine. Hinan ji xwestiye ku ji
helbestvanén beri xwe kombinasyoneke cudatir G resen bi kar binin. Ev yek ji
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dike ku helbestvan séwazeke edebi ya xweser bi dest bixe. Lékoleran li gorl
minakén li ber dest elifnameyan ji héla séweya nivisin (i mijaré ve dabes kirine.
Em é di bin vi sernavi di car¢oveya behsa dabeskirinén elifnameyan bikin.
Burhan Kagar (Kagar, 1997, r. 310-311) li gori siklé rézkiriné elifnameyan wiha
dabes kiriye:

1. Elifnameyén ku di seré risté de 0 ji malikan pék tén

2. Elifnameyén ku di seré risté de 11 ji carinan pék tén

3. Elifnameyén ku di dawiya risté de 0 ji malikan pék tén
4. Elifnameyén ku di ser @i dawiya risté de

5. Elifnameyén ku ji siklé destané pék tén

Dogan Kaya (Kaya, 2007, r. 310) elifnameyan ji aliyé rézbendiyé ve wiha
dabes kiriye::

1. Elif (i tipén din di seré maliké de

2. Elif G tipén din di seré ¢ariné de

3. Elif G tipén din di ¢arinan de bi rézé di seré risté de
4. Elif 0 tipén din di dawiya malikan de

5. Elif G tipén din di ser  nivé malikan de

Nihat Oztoprak elifnameyan (Oztoprak, 2009, r. 810-823) ji héla rézbendi
(i mijaré ve bi vi sikl dabes kiriye:

Elifnameyén rast: Di vé cureya elifnameyé de ji “elif’é
heta bi “yé”yé tipén yekem én peyvén seré ristan bi terzeki
elfabetik li bin hev tén rézkirin. Pir caran herfa elfabetik a
erebi berl peyva pésin té nivisin 0 daxili wezné té Kkirin.
Jércureyén elifnameyén rast ji hene: En ku seré ristén wan
elfabetik in, én ku seré malik @i ¢carineyén wan elfabetik in, én
ku ji yek an ¢endin tipén elfabetik di nav ristan de cih digirin,
én ku di risteke wé de heri kém du yan ji zédetir peyv ji tipa
seri dest pé dike.

«_ AN

Elifnameyén cep: Tipén seré rist an malikan ji “yé&”yé
heta bi “elif”é tén rézkirin.

A

Elifnameyén rast-cep: Seré rist an malikan bi siklé “elif-
yé-bé-lamelif...” té rézkirin.
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Elifnameyén ku serwayén wan bi siklé elfabetik
hatine rézkirin: Ew elifname ne ku bi teseya mesnewiyé
serwayén wan bi réza elfabetik hatine nivisin.

Elifnameyén ku bi mebesta férkirin @i sahiyé hatine
nivisin: Ew elifname ne ku bi mebesta férkirina listikeke geléri
hatine sazkirin. Di vé séweyé de tipén seré ristan li gori réza
elfabetik tén rézkirin (i peyva yekem ji bajareki, peyva duyem ji
hunermendeki, peyva séyem ji ji berhema wi hunermendi pék té.

Kagar @ Kaya elifnameyén ji qada edebiyata geléri (i z&detir li ser bingeha
teseya nezmé (i ji héla cihé tipan ve dabes kirine. Ji ber ku Nihat Oztoprak

elifnameyén edebiyata geléri G klasik hem ji héla rézbendiyé hem ji héla mijaré
ve vekolaye dabegkirina wi berfirehtir i guncantir e.

2. Elifname di Edebiyata Kurdi (Kurmanci) de

Bi qasi ku em dizanin wek séwazeke edebi heta niha di edebiyata kurdi ya
klasik de li ser elifnameyan lékolinek nehatiye kirin. Tehsin fbrahim Doski
helbesteke Yisifé Terxani ji bo elifnameyé wek minak daye (i amaje pé kiriye ku
ji bili wi kesén wek Eliyé Heriri, Mela Ehmedé Nalbend i hinén din ji bi vi adeti
ango bi vé séwazé helbest nivisine (Doski, 2020, r. 173). Di nav helbestén Herirl
de yén ku me xwe gihandiyé em rasti elifnameyé nehatin. Lé Doski wek tégih
elifnameyé bi kar neaniye 0t wi gotiye ku li cem helbestvanén kurd ev edetek e.
Di 1ékolina xwe de ji qada edebiyata klasik em rasti pénc elifnameyan 1 ji qada
edebiyata gelérl ji rasti elifnameyeké hatin. Hercend elifnameya Mela
Ebdulfettahé Hezroyi ne bi kurdi be ji ji ber ku helbestvaneki kurd € klasik e
bi vé séwazé helbest nivisiye hewceyi behskiriné ye. Elifnameya Y{sifé Terxani
j1 helbesteke geléri ye G dikeve carcoveya kevnesopiya elifnameyeé. Ji ber van
sedeman em é elifnameya Weda‘], Ce‘ferquli, Fethi @i Terxani bi kurtasi tevli hin
taybetmendiyen wan bidin nasin. Elifnameya Siyahposi @i Séx Ehmedé Feqiri du
minakén kurmanci yén serkefti yén séwaza elifnameyé ne i mijara sereke ya
vekolina me ne. Ji van elifnameyan a ku té nasin xezela Siyahposi ye. Siyahpos
di vé xezela xwe de ji 32 ayetén Qur'ané hem iqgtibasén tam hem ji yén nivge
kiriye ku ev minakeke geleki serkefti (i resen a hunera iqtibasé ye. Digel vé,
tékiliya herfén elifbéya erebi (i ayetén Qur’ané di vé xezelé de ji berbicav e. Pisti
ku diwana Séx Ehmedé Feqir derket holé em ji elifnameya wi ji haydar bin.
Hayrullah Acar di xebata xwe de di carcoveya iqtibasén Qur’ané de hin minakén
vé helbesté destnisan kirine (Acar, 2016, r. 120) 1é di heqé vé séwazé de
agahiyeke taybet nedaye. Em texmin dikin ku hin elifnameyén ditir én kurdi dé
hebin. Heke hin minakén din hebin { nirxandin li ser hemfiyan bé kirin hingé
mirov di carcoveya edebiyata kurdl de dikare elifnameyan pénase bike,
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taybetmendiyén wan raxe ber ¢avan G séwaza edebl ya helbestvanén kurd
tesbit bike.

Em é nirxandina xwe di ¢ar¢oveya van her ses minakan de bikin. Em bi vé
xebaté hévi dikin ku agahiyeke nii li edebiyata kurdi ya klasik @ li kesayeta
edebi ya helbestvanén kurd zéde bikin. Pistl van agahiyan em € bi gistl behsa
elifnameya Weda‘l, Ce‘ferquli, Hezroyl G Terxani bikin. Taybetmendiyén
elifnameya Siyahpos (i Séx Ehmedé Feqir ji bi hiirgill digel tabloyan raxin ber
cavan 0 séwaza wan tevli hevbesi {i ciyawaziyan destnisan bikin.

2.1.Elifnameya Weda‘i

Weda‘? (1790-1850) helbestvaneki edebiyata kurdi ya klasik a dawiya
serdema Mirektiyan e. Navé helbestvan Evdilhemid (i mexlesa wi ji Weda'i ye.
Weda‘l helbestvaneki xwedi diwan e (i di diwana wi de 69 helbestén farisi G 37
helbestén kurdiya kurmanci hene. Weda1? digel Mela, Pertew, Eskeri (i Niri
(Mela Ntrullahé Godiski) nlinereki giring é teseya rubalyé ye (Adak, 2019, r.
609). Helbestvan di diwana xwe de li ser temaya eviné bi teseya rubaiyé
elifnameyek nivisiye 0 tipén elifnameyé bi réya serwayé di helbesté de bi cih
kiriye. Weda‘l bi ifadeya “Weleh bi tertibi hurifi’l-hica”yé ya seré rubaiyé me
agahdar dike ku ew € tipén elifbéyé di helbesta xwe de réz bike. Qalibé eriizé yé
rubalyé “mefa‘flun mefa‘ilun fe‘dlun” e G helbest bi sikilé “aaba”yé hatiye

A

serwakirin. Helbestvan tip ji li gori réza elfabetik bi siklé “aaxa, bbxb, ttxt,

“«__An

ssxs...” heta bi tipa “yé&"yé réz kirine. Ev rubati ji 28 bendan pék té i Weda'1 ji bili
rista séyem di dawiya her carristé de ji “elif’é heta bi “yé”yé tipeke elifbéya
erebi bi kar aniye. Helbestvan di sina “<"é de tipa “X” bi kar aniye 0 tipa “_” bi

kar neaniye. Carrista yekem @i ya dawi ya rubaiyé wiha ne:

Bi mislé te nihin mewz{n @ ziba

Di libsé etles G xara G diba

Ez im armancé tiré qews(i) ebrt

Bike derman birina min tebiba (Déresi, 2012, r. 81)

Meke berbade vi ‘umré kirami

Li pé es‘ar (i ebyatan temami

Fered yek du wereq di res kirin te

Weda'i bes ke béhtide kelami (Déresi, 2012, r. 86)

2.2.Elifnameya Ce‘ferquli Zengeli

Ce'ferqull Zengell (1799-18947) helbestvaneki edebiyata kurdi ya klasik &
ji heréma Xorasané ya irané ye. Zengeli di helbestén xwe de mexlesén Ce‘fer,
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Ce'ferquli, Ce‘ferquli Zengeli, Ce‘ferquli Bécare, Ce‘ferqull Endelib bi kar aniye
(Zengeli, 2018, r. 14). Ce'ferquli di diwana xwe de bi teseya rubaiyé li ser eviné
elifnameyek nivisiye @ di elifnameya xwe de tipén elifbéya erebi ji “elif’é heta bi
“yé”yé réz kirine. Zengell ji bili 28 tipén erebi tipén “p, ¢” ji bi kar aniye ku bi
tevahi dibin 30 tip. Helbestvan bi réza elfabetik ji bo her tipeké carineyek
terxan kiriye. Rista yekem a her carineyé ji bill carineya yekem bi réza elfabetik
dest pé dike. Tené tipa elifé i peyva ku bi heman tipé dest pé dike di rista
séyem de ye (i wek parceyek ji qalibé ertizé de hatiye hesibandin. Tipén din ne

di nav qalibé eriizé de ne. Rubai bi siklé “aaaa”yé hatiye serwakirin. Carineya
yekem 0l ya dawi ya rubalyé wiha ye:

Ewwel seré bismillah dewéjim le rliy zemin

Wesfé yaré tarif {1 le siire Tin i Zeytln

Elif Ellah(i Ekber je cemala te sirin

Bilbilé baxé ridwan ya ahfiya ytirda Cin? (Ezodi, 2007, r.112)

Yara min 1 we refs e ser singa wé lalezar

Her du cavé wé kildan biryé wé ne gelemkar

Rlyé wé baxé ridwan bejna wé serw 1 ¢inar

Ce'ferquli cav le ré temise le intizar (Ezodi, 2007, r.123)

2.3. Elifnameya Yiisifé Terxani

Yisifé Terxan (w.?) helbestvaneki kurd e ku bi séwazé elifnameyé helbest
nivisiye. Yisifé Terxan di helbesta xwe ya yekem a destxeteké de sernavé “haza
bit hirafu’l-heca” daniye G her séristeke helbesté helbesté bi tipeke herfén
hecayé dest pé dike (Doski, 2020, r. 173). Ev helbest ne li ser késa er{izé ne ji li
ser késa kiteyl hatiye nivisin G disibe séweya edebiyata geléri. Helbest ji 29
bendan pék té 0 helbestvan ji tipa “elif’é heta tipa “yé”yé di her sé risteké de
tipeke elifbéya erebi bi kar aniye. Her tipeke erebi beramberi peyveké té ku bi
heman tipé dest pé dike. Terxan hem tipa erebl hem ji ev peyva ku beramberi

wé té di rista yekem de bi kar aniye. Terxani helbeta xwe de cih daye mijarén

1 Ev ¢arine di berhema bi navé Le Xaké Xurasané (Diwan) de bi vi sikli ye:
Evel seré bismilé dewém le riy zeminé
Wesfé yaré tarif bil le siireyé Wet-tiné
Elif: Elleh G Ekber je cemalé siriné
Bulbulé baxé irem ahtiya milké Ciné
Di navbera ¢avkaniya me 0 ya pirtiika Wesanxaneya Avestayé de cudahiya hin peyv G gertafan

heye. Disa di heman berhemé de tipén elifnameyé di nav er(izé de hatiye nisandan.
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wek afirandina alemé, mezinahiya Xwedé, kirina ibadet i emelén genc, siretén
dini, bihust, dojeh G hwd. Sé rista yekem i ya dawl ya helbesté wiha ye:

Elifé ku Allah bike pé ‘elem
Wek di lewhé da gerandi gelem
Xulugand hijde hezar ‘alem (Doski, 2020, r.173)

Yé ku ya xelqé bi go ji cema‘eté
‘Emel bikin bi beyta elif G bé 0 té
Fatiha ji bo ruhé Péxemberé ummeté (Doski, 2020, r. 177)

2.4. Elifnameya Mela Ebdulfettahé Hezroyi

Mela Ebdulfettahé Hezroyi (1892-1975) helbestvaneki kurd é edebiyata
klasik e ku bi mexlesa Fethi té nasin. Fethi dema di 16 saliya xwe de ji bo Hecé li
Medineyé bliye ji helbesta helbestvaneki flham wergirtiye i wi ji bi heman
séwazé elifnameyeke erebi nivisiye (Yalar, 2012, r. 467). Ev helbesta erebi ya
ku 28 malikan pék té di nav helbestén Fethi yén erebi de cih digire. Hercend
zimané elifnameya Fethi ne bi kurdi be ji ji ber ku helbestvaneki kurd e hem ji
héla tesbitkirina elifnameyan ve hem ji ji bo bercavkirina séwaza helbestvanén
kurd ve giring e. Loma me xwest ku em taybetmendiyén elifnameya Hezroyl
raxin ber ¢avan. Hezroyi di vé helbesté de ji “elif’é heta bi “yé”yé her tipeke
elifbéya erebl bi rézé di malikeké de bi cih kiriye. Hezroyl ji ber ku tipa
“lamelif’é bi kar neaniye elifnameya wi ji 28 tipan G beramberi van tipan ji 28
malikan pék té. Helbestvan ji bo her tipeké malikek terxan kiriye G peyva her
rista yekem a gesideyé bi heman tipé nivisiye. Fethi vé rébazé ji “elif’é heta bi
“yé&”yé sopandiye 1€ ji tipa “k"yé péve heta dawi di hemii peyvén helbesté de
heman tipé bi kar aniye (Ergin, 2006, r. 122). Ev ristina resen G serkeftl
taybetmendi G xweseriyeke din a séwaza Fethi ye. Mijara vé helbesté pesné
Resiilullah e G malika yekem wiha dest pé dike:

Dibinim hemti alem pesné wi dide
Xwezi ez ji layiq biima wé ditiné.

BIANE TR - P\ ST AaiSh oyl TR o)l

(Doski, 2012, . 26)

Ndbihar AkademT | Hejmar/Issue 21 (Heziran/June 2024) | 2147-883X



46 « Numan Yurt

2.5. Elifnameya Siyahposi

Helbestvaneki edebiyata kurdi ya klasik Mihemed Cewad e ku bi mexlesa
Siyahpos (?-1831) té nasin. Siyahpos mutesewif 0 pégirtiyeki ekola Xaliditiyé ye.
Berhema wi ya sereke ya bi navé Seyfu’l-Mililk i1 Bedi'u'l-Cemalé mes-newiyeke
evini ye 0 Siyahpos ji bo ku yekrengiya mesnewiyé kém bike di navbera cihén
musxtelif én vé mesnewiya xwe de 14 helbest bi cih kirine. Helbestvan tékildari
riidanan di malika/én mesnewiyé yén beri helbestan de xwéneran ji naveroka wan
agahdar dike. Siyahpos ji van helbestan a duyem bi séwaza elifnameyé nivisiye. Beri
ku behsa ellfnameyé bikin péwist e ku em beré xwe bidin malikén mesnewiyé yén
beri elifnameyé. Lewra Siyahpos di ¢end malikén beriya xezelé de xwéner pé
dihisine ku ew é helbestekeé bixe nav mesnewiyé (i wan ji xezelé re amade dike. Li
gorl ku Siyahpos dibéje du karakterén mesnewiyé yén bi navé Seyfu’l-millik G
Se‘du'l-miliik ji seydayeki ders werdigirin ku ew di edeb i kemalé de béminak e,
seriet, teriget 0 gelek ilman dizane (Siyahpos, 2011, r. 48-49). Seyda ji hisabé
ebcedé ango sembolizma herfan hin dersan dide van her du feqiyén xwe.
Helbestvan vé rewsé wiha tine zimén:

Qelem késa ji lewhek saf ez sim
Elif G bé G té heta ku bi cim

Bi avzéri nivisi xetté kifl
Temam ebced ji yeki ta bi ulaft

Mi‘ellim da bi dest wan lewhé simin
Bi carek elif (i bé kirne telqin (Siyahpos, 2011, r. 49)

Her du feqi ji seydayé xwe di heqé hin meseleyan 1 wateya van herfan de
pirsan dikin. Helbestvan ji li gorl xwe raza van tipan sirove dike 0 beri xezelé
eskere dike ku ew & xezeleké bi elifbéya erebi li ser yekitil G hezkirina Xwedé
binivise:

Mueddeb her du riinistin muqabil
Ji seydayé xwe pirsin ¢end mesail

A

Ci me'na té ji “elif” i ta bi “ya”yé
Ji hubba wehdeté ba wi Xwedayé

Bi dil seyda ji “elif” (i “bé” Siyahpos
Bi insa kir temameé yek xezel xwos (Siyahpos, 2011, r. 50)

Abdurrahman Adak ji destnisan dike ku Siyahpos di carcoveya felsefeya
xwe tesewifé de ji sembolizma herfén hecayé sid wergirtiye (i mebesta wi ji
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bikaranina vé sembolizmé gihistina wehdeté ye (Adak, 2014, r. 316). Ev agah,
mijara helbesté (i armanca Siyahpos a nivisina vé xezelé diyar dikin.

Teseya helbesté xezel e G li ser behra hezec a “mefa‘flun mefa‘flun
mefa‘flun mefa‘flun”é hatiye nivisin. Helbest ji 19 malikan pék té G 29 tipén
elifbéya erebi bi rézé hatine bikaranin. Siyahpos di xezelé de bi rista “Siyahpos

VRS

xwes nezim ani temamé herfé hecayé” ifade dike ku wi hem tipén elifbéya erebi
di vé xezelé de bi kar aniye. Siyahposi tipén elifbéyé ji “elif’é heta bi “yé”yé bi
rézé di vé xezelé de bi cih kiriye (Siyahpts, 1999, r. 13; Siyahpos, 2011, r. 50).
Tipén elifbéyé parceyek ji késé ne. Elifnameya Siyahposi ji héla siklé rézkirina
tipan ve 0 li gori dabeskirina Nihat Oztopraki dikeve kategoriya elifnameyén
rast. Malika yekem @ ya dawi ya elifnameya Siyahposi wiha ye:

“Elif” Ellah 1 la ilahe 1lla hi di me‘nayé
“Beraet” pirr misewwes té ji xala nuqteya “ba”yé (Siyahpos, 2011, r. 50)

Ji “ya” Yewme yeklinunnasu pir xewf {i misewwes té
Siyahpos xwes nezim ani temam hurifé hecayé  (Siyahpos, 2011, r. 51)

Siyahpos tipén elifbéya erebi ji bili malikén 2, 14, 19em péve di hem
malikén xezelé de bi cih kiriye. Siyahposi di vé xezelé de ji 32 ayetén Qur’ané
iqtibas kiriye. Helbestvan ji bo tipén elifnameyé ji 28 ayetan iqtibasé kiriye ku
her tipek beramberi ayeteké té. Ji bo 28 tipan 28 ayet 1 ji bo tipa “u=" & ji
peyva “seda”’yé bi kar aniye. 4 iqtibasén mayf ji ne ji bo tipén elifnameyé bi kar
aniye. Ev 28 tipén ku bi kar anine carinan di seré van ayetan de carinan ji di nav
ayetan de cih digirin. Helbestvan di risteké de carinan ji bo tipeké ayetek
carinan ji du ayet bi kar anine. Me di ¢arcoveya rézbendiyé/sikilé tertibé de
tipén elifbéya erebi 0l iqtibasén ku beramberi van tipan hatine bikaranin li gori
réza rist (i malikan di tabloyé de nisan daye.

Réz Ristén Ti «
M:li{( M:ltiié Eliﬂ?éayé Ayet/lqtibas
1 1. | Ellah G la flahe illa h
2. < Beraet
2 - - 2
1. < Tebarek
3 2. < Summestewa
1. z Wennecmi
4 2. z Ha Mim
5 1. z La xewfun ‘eleyhim

2 Di vé malikeé de ji bo elifnameyé tip @ iqtibas nehatiye bikaranin.
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2. 3 Ud‘Gni
1. 3 Uzkur(ini
6 2. 0 Rehmeten minna
1. J Uzlifeti’l-cennet
7 2. o Selami{in gewlen
o 1. S Wessemsi
2. ua Seda3 /Wel-Qur’ani
9 1. ua Wedduha
2. L TaHa
0 1. L \iVezzahir
2. ¢ ‘Indehii ecriin ‘ezim
" 1. & Gasigin
2. - Fetehna
12 1. a Qul huwallahu Ehed
2. SIS Kullu men ‘eleyha fanin
3 1. J Len tenalulbirre hetta tunfiqt
2. - -4
14 - - - / Len teranis
s 1. 2 Ma kane Muhemmed
2. - -6
16 1. o Niin wel-Qelem / Qabé qewseyn
2. ) Welleyli
1. A Huwelhu/ Nehannefsu
17 2. y La yudi‘u ecre’l-muhsinin
18 1. ] Yewme yekiinunnasu
2. - -7
19 - -8

Tablo 1. Bikaranina Tipén Elifbéya Erebi di Elifnameya Siyahposi de

3 Jibo tipa “u=“€ peyva “seda”yé hatiye bikaranin G di vé risté de ayeta “Welqur’ani” heye.
4 Di vé risté de ji bo elifnameyé tip @ iqtibas nehatiye bikaranin.

5 Di vé maliké de ji bo elifnameyé digel ku tip tune iqtibasa “Len terani” hatiye bikaranin.
6 Di vé risté de ji bo elifnameyé tip G iqtibas nehatiye bikaranin.

7 Di vé risté de ji bo elifnameyé tip i iqtibas nehatiye bikaranin.

8 Di vé malikeé de ji bo elifnameyé tip G iqtibas nehatiye bikaranin.
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Siyahpos di hin malik @ ristan de bi peyvén ku tipa elifnameyé té de derbas
dibin ahengek saz kiriye. Ev xal li kéleka ahenga dengl ditbariyeké ji péskés
dike. Ev ji taybetiyeke din a elifnameya helbestvani ye. Ji bo minak:

Cemala “cim”é Wennecmi wek perwane ez sotim
Welé “ha”én di “Ha mim”an heyata bi dilan dayé

Xiyala “xa”yé La xewfun ‘eleyhim ké diye iro
Ji remza “dal”é Ud‘Gini beyan ket ew bi insayé (Siyahpos, 2011, r. 50)

Me beré amaje pé kirib(i ku bikaranina tipan di nav helbesté de ne tesadufl
ye U bi wateyé re tékildar e. Ji bo minak di rista Elif Ellah i la ilahe illa hi di
me‘nayé de tipa “elif’é di seré ayeteke sureya Beqgereyé de cih digire ku jé re
“ayet’el-kursi” té gotin (Esi & Gyd, 2011, 43). Siyahpos tipa yekem “elif’a
elifbéyé bi tipa destpéké “elif’a Ellah re di ¢argcoveya wateya ayet (I mijara
stireyé de bi kar aniye. Elif di hisabé ebcedé de beramberé hejmara yeké té 0 ji
ber ku bé xal e i xézeke bi seré xwe ye yekiti/wehdeté dinimine (Pala, 2014, r.
137). Em dikarin béjin ku hevteribiyek di navbera wateya iqtibas an stireyan de

heye ku ev felsefeya helbesté ya Siyahposi destnisan dike.

2.6. Elifnameya Séx Ehmedé Feqiri

Séx Ehmedé Feqir helbestvaneki (w.?) ditir & edebiyata kurdi ya klasik
e ku di nivé duyem é sedsala 18em i nivé yekem é sedsala 19em de jiyaye.
Feqir, helbestvaneki serdema Mirektiyan e G di vé serdemé de beri ku
Negsebenditi li Bakuré Kurdistané belav bibe serdestiya teriqeta Qadiritiyé
li vé herémé hebl. Feqir mutesewifeki ku pégirtiyeki Qadiritiyé bl (Acar,
2016, r. 568). Feqir pisti Melayé Ciziri i Pertew Begé Hekarl kesé séyem e
ku diwaneke muretteb nivisiye. Diwana w1 seranser ji tewhid @ ne‘tan pék
té G yekem diwan e ku nusxeya helbestvani bixwe gihistiye ber desté me.
Feqirl elifnameya xwe bi teseya xezelé 0 1i ser behra hezec a “mefa‘ilun
mefa‘flun mefa‘flun mefa‘flun”é nivisiye. Malika yekem 0 dawi ya ku tipén
elifnameyé té de derbas dibin wiha ye:

Elefe’l-lahu’l-lezi xeleqe seb‘e semawati

Beraetun minellahi ji “ba”é pir mu‘emma té (Acar, 2016, r. 229)

Seblhi resme.....orcnnsrcrsnnsscssnnns gelek iro

Nema min sebr i saman e bide zulfa G qurbaté (Acar, 2016, r 231)

Helbest ji 21 malikan pék té G 29 tipén elifbéya erebi hatine bikaranin.
Elifnameya Feqiri ji héla teseya rézkirina tipan ve { li gori dabeskirina Nihat
Oztopraki dikeve kategoriya “elifnameyén rast”. Feqir tipén elifbéyé ji “elif’é
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heta bi “nlin”é bi rézé nivisiye i pisti ku “hé” xistiye pésiya “waw”é disa malikén
helbesté bi rézé heta bi “yé”yé domandiye. Feqir hem tipén elifbéya erebi ji bili
her ses malikén dawi di helbesté de bi cih kirine. Feqir di malika 15em de bi
rista “/i nezma herfé hecayé dilé Ehmed ¢i nir haté” bi me dide zanin ku wi
helbestek “bi tipén elifbéyé nivisiye G dilé wi pé roni biiye”. Feqir di helbesté de
ji 30 ayetén Qur’ané iqtibas kiriye. Ev ayet carinan bi siklé iqtibasa tam in
carinan ji wek Igtibasa nivge ango parceyén ji ayetan e. Helbestvan di risteké de
carinan ji bo her tipeké ayeteké carinan ji ji heman sureyé du ayetén li pey hev
bi kar anine. Tipén ku bi kar anine bi pirani seré ayetan de carinan ji di nav
ayetan de cih digirin. Her tipek di risteké de G beramberi ayeteké hatiye nivisin.
Feqir ji bo tipa “z”yé di siina ayeteké de tégeha “hewamim” bi kar aniye. Ev
tégeh ji bo wan slireyan té gotin ku bi tipén “Ha-M1m”é dest pé dikin:

Ji “cim”a Ce‘ele’s-semsu diyaen 1€ ¢i niir hil b
Ji heft “ha”én “hewamim”a heyat (i ne‘meta zaté (Acar, 2016, r. 229)

Ayeteke iqtibasé beramberi tipeké nehatiye bikaranin G di nav réza
malikén elifnameyé cih nagire. Ji ber vé yeké hergend tipén elifbéya erebi 29 bin
ji iqtibasén ku beramberi tipan tén 28 heb in. Malika ku tipa elifnameyé té
nehatiye bikaranin ev e:

Ela ya Ehmedu mail bike bes tu li alaé
Ji ni‘met “Indehu ecrin ‘ezim” ¢é bii ji lezzaté

Feqir ji ji héla wateyé ve di navbera iqtibas an siireyan de hevteribiyek
sazkiriye ku ev felsefeya wi ya helbesté destnisan dike. Ji bo minak Feqiri ji
stireyé Neml?é bi ifadeya “Dabbetu’l-erd”é iqtibasek kiriye G ev ifade wek nisan
i sembola wé saeté/roja qiyameté di xezelé de hatiye bikaranin:

Ji xemra “xa”é Xerriw succeden dil b birindar e

Ji “dal”a Dabbetu’l-erdé nisan (i remzé sa‘eté (Acar, 2016, 1. 229)

Feqir tipén ku ji bo ayeté bi kar anine di hin peyvén din de ji bi kar anine.
Vé bikaraniné bi réya aliterasyon (i asonansé ne di asteke bilind de be ji aheng
musiqgiyeké xistiye nav helbesté. Ji bo minak:

Ji “lam”a lem yelid iro we lem yliled musewwes biim

Ji “mim”a meleun min gewmthilewm & melamaté (Acar, 2016, r. 230)

Ji “sin”a Sehidellahu li zaté xwe sehadet da

Ji “sad”a Sad we’l-i z'z-zikr] sedaya té (Acar, 2016, 1. 230)

9 Neml/82. Dema hatina giyameté néziki wan b{i Em é ji bo wan ji erdé debeyeki
(révehereki) derinin ku ew € bi wan re biaxive: “Béguman insanan bi ayetén
Xwedayé me her baweri neanibi.”
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Me di carcoveya rézbendiyé/sikilé tertibé de tipén elifbéya erebi 0
iqtibasén ku beramberi van tipan hatine bikaranin li gori réza rist Gt malikan di
tabloyé de nisan daye:

Mati | malike | slitbéye Avet/lqtibas

1 1. | Elefe’l-lahu’l-lezl xeleqe seb‘e semawatil0
2. < Beraetun minellahi
1. o Tebarekellezi

2 2. & Summestewa ‘ele’l-‘ersi

3 1. z Ce‘ele’s-semsu diyaen
2. z Hewamim!!

A 1. d Xerru we's-succeden
2. 2 Dabbetu'l-erd

; 1. 3 Fezkurullahe qiyamen
2. D Rebwetin zati gqerarin

6 1. D Zuyyine li'n-nasi hubbu’s-sehewati
2. o Fi’s-selasile we eglalin
1. o Sehidellahu

7 2. ue Sad we'l-i z'z-zikri

o 1. U= We'd-duha
2. L Ta-ha

9 1. L Zehere'l-fesadu fi'l-berri we’l-behri
2. ¢ ‘Elimet nefsun ma ehderet

0 1. ¢ Gelebet ‘eleyna siqwetuna
2. < Feseyekfikehumu'llahu

1 1. a Qed semi‘e’llahu
2. s Kelleme’llahu

" 1. J Lem yelid/welem yiled
2. Meleun min gewmthi

13 1. U Niin we'l-qgelemi

10 ifadeya “Elefe’l-lahu” ne pargeyeki ayeté ye @i t& wateya “Ew Xwedayé ku hezkiriné afirandiye.”
Ayeta “ellezi xeleqe seb‘e semawati” ji stireyé Mulké iqtibas e.

11 Di vé risté de igtibas nehatiye bikaranin. “Hewamim” pirjimariya ayeta “ha-mim” e G heft
sureyén Qur’ané tén gesdkirin ku bi ayeta “ha-mim” & dest pé dikin.
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2. 4 Hemmazin/messain
14 1. s We qudiirin rasiyatin
2. b La tus’el ‘en eshabi’l-cehim
Is 1. ] Yewme yus’el ‘en zenbthi insun we cann
2. - -12
16-17
18-19 - - / ‘Indehu ecrin ‘ezim13
20-21

Tablo 2. Bikaranina Tipén Elifbéya Erebi di Elifnameya $éx Ehmedé Feqiri de

Encam

Séwaza elifnameyé di edebiyata kurdi ya klasik G geléri de ji héla
helbestvanén kurd ve ji hatiye bikaranin. Elifnameyén Siyahpos, Séx Ehmedé
Feqir, Weda‘i, Ce‘ferqull Zengell G Yisifé Terxani bi kurdiya kurmanci G ya
Hezroyi ji bi zimané erebi ye. Elifnameyén Siyahpos, Feqir, Weda‘i, Zengell G
Hezroyl minakén gada edebiyata klasik in G ya Terxani ji ji qada edebiyata
geléri ye. Li gori vé dikare bé gotin ku kevnesopiya nivisina elifnameyé di nav
helbestvanén kurd de ji hebiiye. Me di maweya l1ékoliné de xwe gihandiye van
minakén navbori 1é em di wé qenaeté de ne ku hin minakén ditir ji dé hebin.

Elifnameyén Siyahpos 0 Feqlr ji héla séweyé ve disibihin hev. Teseya her
du helbestan xezel e i li ser behra hezec a “mefa‘flun mefa‘flun mefa‘flun
mefa‘flun”é hatine nivisin. Her du helbestvanan 29 tipén elifbéya erebi di
helbestén xwe de bi cih kirine { ji bo her tipeké risteké yan malikeké terxan
kirine. Beramberi tipan bikaranina iqtibasén ji Qur'ané hevpariyeke din a her
du elifnameyan e. Ev séweyeke resen e ku ji bo her tipeké ayetek hatiye
bikaranin. Helbestvanan hem hunera iqtibasé hem ji ya aliterasyoné di hin
cihan de ji cendin hunerén din bi hev re bi kar anine 0 bi vi sikli di helbestan de
hunera 1bdayé ji té ditin. Siyahpos ji “elif’€ heta bi “yé”yé li gori réza elfabetik
helbesta xwe nivisiye. Siyahpos di elifnameyé de ji 32 ayetan iqtibasé kiriye.
Feqir di helbesté de ji 30 ayetén Qur’ané iqtibas kiriye. Her du helbestvanan
¢end istisna ne té de beramberi her tipeké ayeteké bi kar aniye. Temaya her du
elifnameyan hebiin, yekiti G serweriya Xwedé ye.

12 Di vé risté de ji bo elifnameyé tip @ iqtibas nehatiye bikaranin.
13 Di van malikan de ji bo elifnameyé tip G iqtibas nehatiye bikaranin.
Enfal/28. “Beguman xelata mezin her li cem Xwedé ye.” Ev iqtibas di malika 16em de ye 0 ne di nav

tipén elifnameyé de ye.
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Weda‘l elifnameya xwe li ser temaya eviné G bi teseya rubaiyé nivisiye.
Rubalya helbestvani ji 28 bendan pék té 4 ji bili rista séyem di dawiya her
carristé de ji “elif’é heta bi “yé”yé tipeke elifbéya erebl hatiye bikaranin.
Helbestvan tipén elifnameyé li gori réza elfabetik bi siklé “aaxa, bbxb, ttxt,
ssxs...” réz kirine. Weda'i tipén elifbayé di dawiya ristan de wek serwa bi cih
kiriye. Ev séwe ji séweya elifnameyén din cuda ye.

Elifnameya Ce‘ferqull bi teseya rubaiyé ye i temaya wé evin e. Zengell di
elifnameya xwe de bi réza elfabetik ji bo her tipeké carineyek terxan kiriye.
Helbestvan digel 28 tipén erebi tipén “p, ¢”yé ji bi kar anine ku bi tevahi dibin
30 tip. Tené tipa elifé parceyek ji qalibé ertizé de hatiye hesibandin. Tipén din
ne di nav qalibé eriizé de ne.

Helbesta Yisifé Terxan ji 29 bendén sé rist pék té 0 késa wé serbest.
Séweya helbesté disibe séweya edebiyata geléri. Helbestvan di her sé risteké de
tipeke elifbéya erebi bi kar aniye. Her tipeke erebi beramberi peyveké té G ev
peyv di heman risté de cih digire. Temaya helbesté din e G mijarén wek
afirandina alemé, mezinahiya Xwedé, edakirina tbadeté (i emelén genc, helal 0
heram, siretén dini G hwd. in.

Mela Ebdulfettahé Hezroyl her¢end elifnameya xwe ne bi kurdi nivisibe ji
ji bo tesbitkirina kevnesopiya nivisina elifnameyan a li nav helbestvanén kurd
giring e. Hezroyl helbesta xwe ji bo pesn {i hezkirina Muhammed (s.x.l.) terxan
kiriye. Helbestvan 28 tipén elifbéya erebi bi kar aniye, ji bo her tipeké malikeké
terxan Kiriye i peyva her rista yekem a helbesté bi heman tipé nivisiye. Hezroyi
vé rébazé ji “elif’é heta bi “y&"yé sopandiye Ié ji tipa “k"yé péve heta dawl di
hemii peyvén helbesté de heman tipé bi kar aniye. Ev séweya elifnameyé
ristineke resen e.

Siyahpos, Séx Ehmedé Feqir, Weda‘, Ce‘ferquli Zengeli, Yisifé Terxani G
Mela Ebdulfettahé Hezroyi ji héla siklé tertibé ve elifnameyan rast tercih kirine.
Weda? di elifnameya xwe di tipén elifbéyé li gori réza elfabetik nivisiye 0 di
serwayé de bi cih kiriye. Siyahpos G Feqir bi bikaranina tipén elifbéyé bi rézé
digel iqtibasén Qur’ané di seranseré elifnameyé de séwazeke resen ceribandine
U belki em bikaribin béjin ku ev, xweseriyeke helbestvanén kurmanc e.
Bikaranina séweya tipén elifbéyé yén elifnameyén Weda‘i, Ceferquli, Terxani G
Hezroyi séwazeke standart e. Ji van helbestvanén kurmanc elifnameyén
Siyahpos G Feqiri li ser hebiin, yekiti 0 hikiimraniya Xwedé ye. Ev ji rengvedana
nerina dini-tesewifi ya her du helbestvanan e. Terxani li ser cendin mijarén dini,
Wedal (i Ce‘ferquli li ser evin (i Hezroyi ji li ser pesn 0 hezkirina Res{ilé Xwedé
elifname nivisine.
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Extended Abstract

Letters are an element that has influenced the religious, social, scientific
and artistic life of humanity since ancient times. Some civilizations have
attributed meanings to letters according to their way of feeling and thinking, or
shaped their way of feeling and thinking with the meanings they attributed to
letters. One of the fields that use letters as an artistic material is literature.
Poets have used letters in their texts on various occasions as a form of self-
expression or as an indicator of their artistry. Letters have sometimes appeared
in poems or verses as a material of literary art and sometimes as a cipher of a
hidden meaning. A style called alifname was developed as a medium in which
poets used the letters of the Arabic alphabet and as a space to display their
literary talents. Examples of this literary style can be found in Classical Kurdish
Literature as well as in other Islamic literatures.

The aim of this article is to introduce the alifnames written in the
Kurmanji dialect of Classical Kurdish Literature and to gain an idea about the
literary style of Kurdish poets by revealing their characteristics. During the
research process, six elifnames were identified. These alifnames belong to
Kurdish poets named Siyahpos, Séx Ehmedé Feqir, Weda‘i, Ce‘ferquli Zengeli,
Yiisifé Terxani G Mela Ebdulfettahé Hezroyi.

Alifname is a literary style based on the use of the letters of the Arabic
alphabet in general order in a text. The first thing that catches the eye in
elifname is the visuality/visibility that the letters reflect in the text. It is seen
that the letter in the sequence has a visual and sometimes both a visual and
semantic connection with the word or words in the verse, couplet or lines of the
poem. The poet can use this literary style in any verse form and place the
letters of the alphabet in different combinations in his poem or verse. Some of
these combinations include placing the letters in alphabetical order at the
beginning of the first words of the poem, using them in the inner words or as
rhyme. Poets can imitate their predecessors or try to continue the tradition of
writing elifnames by experimenting with different combinations to create their
own unique style. Alifnames, which are products of classical and folk literature,
can be written on religious as well as non-religious topics, such as the existence
and unity of God, the supplication to God and the praise of the Messenger of
Allah, and many more.

In the study, after mentioning the way letters are used in alifnames and
the subjects of elifnames, some information about alifnames in Classical
Kurdish Literature is given. The alifnames of Weda‘i, Ce‘ferquli Zengeli, Ytsifé
Terxani (1 Mela Ebdulfettahé Hezroyi are introduced in general terms and their
characteristics are explained. Since the basis of the research is based on
Siyahpos and Feqir’s alifnames, the elifnames of the mentioned poets have been
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analyzed in detail in terms of form and the themes of these alifnames have been
mentioned. The combinations of Siyahpos and Feqir’s alifnames, the way they
form the letters, and the verses and words that the letters are related to are
shown in two separate tables.

The elifnames of Siyahpos, Séx Ehmedé Feqir, Weda‘i, Ce‘ferquli Zengeli,
and Mela Ebdulfettahé Hezroyi are examples of classical literature. Yisifé
Terxani’s poetry is written in the style of folk literature and in free meter.
Except for Hezroy{'s alifname, which is written in Arabic, the others are written
in the Kurmanji dialect of Kurdish. The reason for including the one by Hezroyi
in this study is that he is also a classical Kurdish poet, a follower of this literary
tradition and uses this style. Siyahpos and Feqir are poets of the same historical
and literary period. Although we do not have any definite information about the
influence of one of the two poets on the other, their alifnames are very similar.
Because both of them used a verse for each letter in their alifnames and
sometimes quoted from the same verse. In terms of theme, Siyahpos and Feqir’s
poems are about the existence, unity and sovereignty of Allah. The theme of
Weda‘? and Zengeli’s poems is love; Hezroyi’s ode is in praise of the Prophet.
Weda'’s alifname is written at the end of a verse and in rhyme. The other
elifnames fall into the category of plain elifnames in terms of the way they are
written.

We believe that the findings we have made about the Kurmanji alifnames
subject to the research have revealed the literary style and poetics of some
Kurdish literature representatives, albeit to some extent. We think that by
analyzing other alifnames written in this field, we will be able to gain new
information about the literary style of the poets of Classical Kurdish Literature.
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PEVEK

Elifnameya Siyahposi

1 “Elif’ Ellah @ La flahe 1lla H'* di me‘nayé
Beraet!S pirr misewwes té ji xala nuqteya “Ba”yé

2 Tecellaya cemala Heq wek perwane ez sohtim
Me xef kir ew sirinesrar ¢u deng ( his ji min nayé

3 Tebarek!® xwendi herfé “ta” ji husné ehsené dilber
Wek Summestewal” remzek gelem da nuqteyén “sa”yé

4 Cemala “cim”é Wennecmi!® wek perwane ez sotim
Welé “ha”én di “Ha mim”an!? heyata bi dilan dayé

5 Xiyala “xa”yé La xewfun ‘eleyhim?0 ké diye iro
Ji remza “dal”’é Ud‘(ini?! beyan ket ew bi insayé

6 Ji “zal”a Uzkuriini?2 ger¢i dil sohti gewi iro

n_oA

Ji “ra”’yé “Rehmeten minna?3 heyata cawidan dayé

7 Biné “zeyn”é ¢i reng Uzlifeti’l-cennet? bi me'né da
Selam{in gewlen?5 go “sin”é di remza wé mi‘emmayé

8 Su‘aya “sin”é Wessemsizt wek perwane ez sohtim

A

Sedayé “sad”é We'l-127 ¢i heta bi cewzayé

14 Beqere/255. Allah Teala ye, (yé ku) ji Wi pé ve tu Xweda ninin.

15 Tewbe/1. Ev ji aliyé Xwedé Teala (i Péxemberé wi ve béribiin G derketineke ji peymané ye ji bo
wan musrikén ku we bi wan re peyman daniye.

16 Mulk/1. Ew Xwedayé ku xwedani (i fermandari di desté wi de ye pak 0 piroz e G li ser her tisti
kara ye.

17 Beqere/29; Hed1d/4; Secde/4; Re'd/2; Furqan/59; Fussilet/11.

18 Necm/1. Sond bi stérkeé.

19 Mu'min/1,, Fussilet/1., Stira/1., Zuxrif/1., Dixan/1., Casiye/1., Ehqaf/1.

20Y(nis/62. Ji bo wan tirs tuneye.

21 Xafir/60. Ji min re dua bikin.

22 Begere/152. Min bibir binin.

23 Yasin/44. Ji me dilovani heye.

24 Qaf/31. Bihust hatiye nézikirin.

25 Yasin/58. (Ji Xwedayé dilovan) Silav heye.

26 Sems/1. Sond bi rojé.

27 Yasin/2. Sond bi a Hekim be; Qaf/1. Sond bi a Mecid be.
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9 Ci xos “dad”é wezll bestim di zewé “Wedduha”é28 da
Tehr b dil bilasibhet bi herfé “ta”yé “Ta Ha"yé2°

10 Zihlr kir “za”yé Wezzahir30 micellayé ser ewragan
Ji “eyn”é ‘Indehi ecriin ‘ezim3! dani di tuxrayé

11 Ji “geyn”é gasiqin3? iro eger ¢i dil bi azar im

Miferreh té dilé ‘asiq ji wé “fa”é Fetehna33yé

12 Ji “qaf’é Qul huwallahu Ehed 34cana ¢i mektib e
Digel “kaf’é di Kullu men ‘eleyha fanin3> imzayé

13 Ji “lam”é Len tenalulbirre hetta tunfiq@3¢ iro
Me can G milk @ dil bexsin di réya wé simensayé

14 Ji bo din me pirsek kir cewaba Len terani3? da
Ji dil sotim geli yaran ji dest nlirén sekerxayé

15 Biné “mim”é di Ma kane Muhemmed38 da ¢i nisan kir
Ci cah (. mensebek ¢ébll nezer den ehsené esmayé

16 ‘Eceb “Niin” wel-Qelem3° min di di remza Qabé gewseyné+0
Ji “waw”é Welleyli*! iro sefeq da niir (i rohnayé

17 Ji “ha”é ji Huwelhu*? té Nehannefsu*3 bi me‘né da
Ji “lamelif’é La yudi‘u ecre’l-muhsinin** dayé

28 Duha/1. Sond bi dané sibehé.

29 Taha/1. Ev her du tip ji “hirGfé mugette‘a” ne.

30 Hedid/3. Ellah Zahir (bercav, diyar) e.

31 Tewbe/22, Texabun/15, Enfal/28. (Li cem Xwedé) xelateke mezin heye.
32 Feleq/3. Ji xirabiya seva resetari.

33 Fetih/1. Bi rasti me deriyé serkeftineke askera G mezin ji bo te vekir.

34 xlas/1. Bibéje Xwedé her yek e.

35 Rehman/26. Her tistén ku li ser erdé hene fani ne.

36 Ali imran/92. Heta ku hiin ji ya ku jé hez dikin xerc nekin hiin & negéjin xéra herf genc.
37 E'raf/ 143. (Xwedé got) Tu min nabini.

38 Ehzab/40. Muhemmed ji zilamén we ne bavé kest ji we ye.

39 Qelem/1. Niin, sond bi péniisé 0 yén ku rézeréz dinivise.

40 Necm/9. Bi qasi du kevanan...

41 Leyl/1. Sond bi sevé.

42 Beqere/120. Bibéje: Béguman réberiya rast tené ya Xwedé ye.

43 Nazi‘at/40. Hegi ku xwe ji nefsa xwe dabe pas.

44 HGd/115. Xwedé xelata gencikaran winda nake.
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18 Ji “ya” Yewme yeklinunnasu*> pir xewf (i misewwes té
Siyahpos xwes nezim ani temam hurifé hecayé

19 Me xwar camek seraba xos ji desté sagiyé mehwes
Wek min histe fran @i beré xwe da Bexdayé
Elifnameya $éx Ehmedé Feqiri

1 Elefe’l-lahu’l-lezl xeleqe seb‘e semewaté#6

»na

Beraetun minellahi”#7 ji “ba”é pir mu‘emma té

2 Tebarekellezi*8 taé tewekkul da me dil-risa
Summestewa ‘ele’l-‘ersi*? ji herfa “sé” muradaté

3 Ji “cim”a Ce‘ele’s-semse diyaen>° 1€ ci niir hil b
Ji heft “ha”én hewamim>1a heyat (i ne’'meta zaté

4 Ji xemra “xa”é Xerriw succeden5Z dil bii birindar e
Ji “dal”a Dabbetu'l-erdé>3 nisan G remzé sa‘eté

5 Ji “zal”a Fezkurullahe qiyamen>* jé ¢i dewlet hat
Ji “ra”é Rebwetin zatl qerarin®® dil bi heseraté

6 Ji “zeyn”é Zuyyine li'n-nasi hubbu’s-sehewatis¢
Ji “sin”a F1's-selasile we eglalin5” musemmaté

45 Qari‘e/4. Ew roj e ku insan dibin wek pirpirokén belavbiyi.

46 “Elefe’l-lahu” Ew Xwedayé ku hezkirin ¢ékiriye. Mulk/3. Ew Xwedayé ku heft tebeq asiman
¢ékiriye.

47 Tewbe, 9/1. (Eva han) béribtineke (hisyariyeke) ji aliyé Xweda ve.

48 Mulk, 67/1. Ew (Xweda) piroz e.

49 E'raf/54. Pagé ser text vegirt.

50 Yinis/5. Ewi, tav ronahi ¢ékiriye.

51 “Hewamim” isaret e bi sureyén Qur’ané yén ku bi “Ha-mim”an dest pé dikin.

52 Secde/15. Secde dibin.

53 Neml/82. (Em & ji bo wan ji erdé) debeyeki/révehereki (derinin).

54 Nisa/102. Ji Xweda re sipiya zikir bikin.

55 Mu'mintin/50. (0t Me wan) li devereki bilindé rast (€ bi av @ kan{) nistecih kirin.
56 Ali ‘imran/14. Hizkirina dilbijénan di cavén mirovan de hatiye xemilandin.

57 Xafir/71. Qeydén hesinf G zincir.
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7 Ji “sin”a Sehidellahu®8 li zaté xwe sehadet da
Ji “sad”a Sad we’l-1 zi'z-zikri>? sedaya té

8 Bi “dad”é We’d-duha®® nlirek ku derkefte ji dil xuya
Ji “ta”a taé Ta-hayi®! tehir kir dil ji mir’até

9 Ji “za”é der zehere’l-fesadu fi'l-berri we’l-behritz

na

Ji “eyn”é ‘elimet nefsun ma ehderet®3 we ...

10 Ji “geyna” fi gelebet ‘eleyna siqwetuna®* dilber
Bi “fa”é feseyekfikehumu’llahu®s kifayaté

11 Bi “qaf’é qed semi‘e’llahu®® nidaa zaté niirin e
Bi “kaf’é kelleme’llahu®’ li Miisa bi kelimaté

12 Ji “lam”a lem yelid®® iro we lem yiiled®®* musewwes biim
Ji “mim”a meleun min qewmthi’ lewm i melamaté

13 Ji nin we’l-qelemi’! remzek biye zahir ji elwahan

Ji wé “ha”a di hemmazin72 we messain’3 ji zulmaté

14 Ji “waw”é we qudiirin rasiyatin’4 lé ¢i qikmet bt
Ji “1a” la tus’el ‘en eshabi’l-cehim7° sikayaté

15 Ji “ya”é yewme yus’el ‘en zenbihi insun we cann’6
Ji nezma herfé heycaé dile Ehmed ¢i nlr haté

58 Ali ‘imran/18. Xwedé sahdeyt da.

59 Sad/1-2. Sad! Sond be, bi vé Qur’ana ku xwedan pend 0 siret e.

60 Duha/1. Bi dané sibehé; dema roj tiréjén xwe berdide ser erdé sond be.

61 Ta-ha/1. Ta-Ha.

62 Riim/41. Xerabi li bej (. behré xuya biye.

63 Tekwir/14. (Weé ¢axé) Her kes dé bizane ka ¢i ji bo xwe amade kiriye { ¢i biriye (axreté).
64 Mu'miniin/106. (Ew dé bibéjin) Xwedayé me! Xerabiya me seri ji me stand.
65 Begere/137. Edi Xwedé li hember wan besi te ye.

66 Mucadele/1. Xwedé helbet seh dike.

67 Nisa/164. Bé guman Xwedé (bi Miisa re) peyiviye.

68 Ixlas/3. Kes jé ¢cénebiiye.

69 Ixlas/3. it Ew ji ji kesi génebiiye.

70 HGd/38. Giregirén ji gewmé W1i.

71 Qelem/1-2. Nin. Bi gelemé.

72 Qelem/11. (Ew é) devavéj.

73 Qelem/12. (Ew &) eybderéx.

74 Sebe‘/13. (i dizén (di erdé de) cihgirti (¢édikirin).

75 Begere/119. Tu yé ji rewsa dojehiyan ne berpirsiyar bi.

76 Ew roja ku insan  cin ji kirinén xwe téne lépirsin.
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16

17

18

19

20

21

Ela ya Ehmedu?” mail bike bes tu li alaé
Ji ni‘met ‘Inde(hu) ecrin ‘ezim?8 ¢é b ji lezzaté

Dilé Ehmed kete bende ji sewqa va ‘ibarata
Qewi min di meded sewqek sebihé niiré mir’até

Sebihi suseya sem‘é ji berqa her du ebriiyan
Ku dil mest im bi vé zewqé ji hewla sirré sa‘eté

Ji hewla mehseré iro me kir zari ji vé xewfé
Bibegse min bi ‘efwa xwe dikim zari bi ze’qaté

Dikim zari ji dil her dem bide rehmé tu ya Bari
Meded ya Reb bide feyde li dil subhé munacaté

Sebihl resme.......ccnmeeeneeersneeesenens gelek iro
Nema min sebr (i saman e bide zulfa G qurbaté

77 Higyar be ey Ehmed!
78 Enfal/28. Béguman xelata mezin her li cem Xwedé ye.
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